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Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Warn- und Sicherheitshinweise

Die Gerate wurden fur den Einsatz in Zahnarztpraxis und Dentallabor entwickelt.
Inbetriebnahme und Bedienung missen gemal? Bedienungsanleitung erfolgen.

Darlber hinaus ist der Benutzer verpflichtet, das Geréat eigenverantwortlich vor Ge-
brauch auf Eignung und Einsetzbarkeit fir die vorgesehenen Zwecke zu prifen,
sofern diese nicht in der Bedienungsanleitung aufgefuhrt sind.

Fur Schéaden, die sich aus anderwartiger Verwendung, nicht sachgemafer Hand-
habung oder unsachgemafld ausgefiihrten Reparaturen ergeben, Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Reparatur- und Wartungsarbeiten — auf3er den in dieser Gebrauchsanweisung be-
schriebenen Tatigkeiten — diirfen nur von qualifizierten Fachkraften ausgefihrt wer-
den.

Verwenden Sie nur GAMMA Original-Ersatzteile.



Bedienungsanleitung

Bestimmungsgemaler Gebrauch und Art der Verwendung

Die Gesichtsbdgen des Reference-Systems dienen zwei Zwecken. Zum einen sind sie notwen-
diges Zubehor zum CADIAX System. An den Gesichtsbdgen werden die Flaggen und Styli des
CADIAX befestigt. Zum anderen wird mit den Gesichtsbdgen die Kieferrelationsbestimmung, d.h.
die Bestimmung der Lage der Kiefer zu einer Referenzebene, durchgefihrt. Diese Kieferrelati-
onsbestimmung ist fir eine lagegerechte Montage der Kiefermodelle im Artikulator erforderlich.

Bei der Anwendung des Gesichtsbogens kénnen folgende Gegebenheiten die Anwendung ver-
hindern oder einschrénken:

o Allgemeine Krankheitshilder:
Patienten mit Erkrankungen, die die Montage eines Gesichtsbogens ausschlieen. Die
Erkrankungen kdnnen physischer oder psychischer Natur sein. (z.B. Spastizitat, Epilep-
sie, Klaustrophobie, Schaden oder Erkrankungen am kndchernen Schadel oder Weicht-
eilstrukturen des Schadels bzw. Ohrs, etc.)

e Spezielle Erkrankungen im Bereich der Ohren:
Patienten mit Erkrankungen im Ohrbereich. (z.B. schmerzhafte Entzindungen, Tinnitus,
Schmerzen im Ohr, etc.)

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Bedienung der Gerate. Die Benutzung von Artikula-
toren und Gesichtsbhogen ist Teil der zahnmedizinischen Ausbildung. Eine Einweisung in die
Handhabung des Produktes durch eigenes Personal oder durch Personal der fiir uns téatigen
Handler ist nicht erforderlich.

Eine Beeinflussung und/oder Steuerung des Gerates durch den Patienten ist nicht vorgesehen.
Eine aktive Mitarbeit des Patienten ist aber unabdingbar, um die gewlinschten Untersuchungs-
ergebnisse zu erreichen. Deshalb ist bei der Untersuchung von Kindern, alteren Menschen und
Behinderten in besonderem Masse auf deren kognitiven Fahigkeiten Rucksicht zu nehmen.
Diese Patientengruppe ist auf die Untersuchung sorgfaltig vorzubereiten.

Die Anwendungsdauer am Patienten zur Kieferrelationsbestimmung betragt wenige Minuten. Ar-
tikulatoren werden nicht am Patienten angewandt.



Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Reference AB Gesichtsbogen

Die Montage des Oberkiefermodells im Refe-
rence SL Artikulator nach anatomischer Refe-
renzebene erfolgt mittels Reference AB Ge-
sichtsbogen (06-230430).

Die Bissgabel im Wasserbad erwérmen und
anschliel3end abtrocknen. Gleichzeitig Moyco-
Wachs oder Bite Tabs (06-642150) erwarmen
und auf die Bissgabel legen. Die mit Wachs be-
schickte Bissgabel an der Oberkieferzahnreihe
des Patienten anlegen, sodass die Bissgabel-
befestigung in der Mediansagittalen ausgerich-
tet ist. Die Bissgabel wird an allen mit Wachs
belegten Stellen gleichzeitig leicht angedrickt.

GleichmafRige, seichte Impressionen anstre-
ben. Zéhne dirfen das Metall nicht berihren.

Die Glabellastitze zuriickziehen. Der 3D-Ge-
lenksupport ist noch nicht mit dem Gesichtsbo-
gen verbunden.

Die Ohroliven beidseitig in die Gehdrgange
einfihren. Dabei kann der Patient unterstit-
zend mithelfen. Die Position mit der Klemm-
schraube fixieren.
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Der Patient driickt den Gesichtsbogen leicht in
die Gehorgange.

Die Stirnhaut wird gestrafft.

Die Glabellastiitze vorsichtig ohne Druck ge-
gen den Nasensattel schieben und fixieren.

Bedienungsanleitung
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Optional kdénnen  Rickhaltebander (01-
SP0040) zur besseren Stabilisierung des Bo-
gens verwendet werden. Diese gleichmalig
spannen und hinten am Schadel mit dem Klett-
band verschlieBen. Den Gesichtsbogen auf
einwandfreien Sitz Uberprifen.

Die Bissgabel mit dem Gelenksupport am Ge-
sichtsbogen befestigen.

Die Bissgabel an die OK-Zahnreihe driicken.
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Die Klemme des Gelenksupports in zwei Stu-
fen anziehen.

Stufe 1 zur Fixierung der Bissgabel in situ.
Stufe 2 zur Transportsicherung.

Dazu den Hebel an der Knebelschraube mittig
stellen und mit der Hand den Gelenksupport
kontern, um das Drehmoment aufzufangen
und den Druck auf den Nasensteg zu neutrali-
sieren.

Bei korrekt sitzendem Bogen und spannungs-
freier Befestigung des Bissgabeltragers darf
sich die Bissgabel nicht wesentlich von der OK-
Zahnreihe absenken.

Der Gesichtsbogen wird auseinandergezogen
und vorsichtig nach vorne unten vom Patienten
abgezogen. (Sollten Riuckhaltebander verwen-
det worden sein, so werden diese dann vor-
sichtig gedffnet.)

-10 -
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Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Der Vorgang am Patienten ist somit abge-
schlossen.

4 Reference LF Artikulator

4.1 Einleitung

REFERENCE LF ARTIKULATOR

06-232100

Der Reference LF Artikulator ist ein justierbarer Artikulator fur die Anwendung im zahnmedizini-
schen Bereich. Das Gerat dient der raumlichen Montage und Zuordnung von Kiefermodellen, der
Bewegungssimulation und zusétzlichen diagnostischen und rekonstruktiven MalBnahmen im
Rahmen der professionellen Anwendung in der Zahnmedizin bzw. Zahntechnik.

Der Artikulator verfugt Uber ein magnet-integriertes Montagesystem, wobei Abdruckmodelle der
oberen und unteren Zahnreihen in definierter raumlicher Beziehung zu einem Koordinatensys-
tem (Frankfurter Horizontalebene) fixiert werden konnen. Fur die Bewegungssimulation ist der
LF Artikulator mit einem rechten und linken Kondylargelenk ausgestattet. Diese Elemente bieten
die Moglichkeit, sowohl die Neigungswinkel fir die sagittalen als auch transversalen Komponen-
ten der Fihrung zu bestimmen.

-11 -



4.2 Montagesystem

Bedienungsanleitung

REFERENCE Distanzsockel

06-231510  (Paar, gerade 1, Standard)
06-231511  (Paar, gerade 2, + 8 mm)
06-231512  (Paar, gerade 3, + 16 mm)
06-231520  (Paar, schrag A, Standard)
06-231521  (Paar, schrag B, + 8 mm)
06-231522  (Paar, schrag C, + 16 mm)

REFERENCE Montageplatten
06-231550 (50 Stk.)

Die Fixierung der Gipsmodelle zum oberen und
unteren Artikulatorgestell erfolgt mittels der
Distanzsockel und der darauf montierten Mon-
tageplatten, welche die notwendige Retention
zum Fixiergips herstellen.

Die Montageplatten werden mit dem 2,5 mm
Inbusschliissel an den Distanzsockel festge-
schraubt.

Die Montageplatten sind Einwegteile und wer-
den gemeinsam mit den Modellen archiviert.
Die Distanzsockel sind fur den mehrfachen Ge-
brauch konzipiert und kénnen von der Monta-
geplatte ab- und angeschraubt werden.

-12 -
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Damit eine genaue Identifikation des Montage-
blocks méglich ist, wird mittels Sockel-Code im
Gips die Sockeltype und Position codiert. Bei
der Remontage eines Sockels kann somit auf
die richtige Type und Position geschlossen
werden.

Aus Prazisionsgriinden empfiehlt es sich aller-
dings, die Distanzsockel und Montageplatten
nicht zu trennen, solange der Fall nicht abge-
schossen ist. Distanzsockel- und Montageplat-
ten kénnen aus fertigungstechnischen Grin-
den leichte Unterschiede aufweisen!

Die Montage der Sockel im Artikulator erfolgt
so, dass der Sockel auf die hintere Anschlag-
leiste angelegt wird und dann durch Kippung
nach vorne das Einrasten des Sockels auf die
am Artikulator hervorstehenden Fuhrungsstifte
erfolgen kann. Die Retention des Sockels er-
folgt mittels Magnetkraft eines Magneten, der
sich im Magnettopf versenkt im Artikulator be-
findet.

Das Entfernen der Sockel soll ausschlief3lich
mit den Auswerfknopfen erfolgen. Durch nicht
sachgemale Demontage (z.B. durch Dreh- o-
der Kippbewegung) kann es zum Ablésen des
Sockels von der Montageplatte kommen!

-13-
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4.3 Ubertragung des Oberkiefermodells

4.3.1 Ubertragung nach anatomischer Achse (Reference AB Gesichtsbogen)

Nach der Abnahme des Gesichtsbogens vom
Patienten werden die Ohroliven aus den Seiten-
armen entfernt. Somit sind die Montageaufnah-
men (Telleradapter) zuganglich.

Um die Ohroliven nicht zu verlieren, kdnnen
diese an der AuRRenseite des Bogens einge-
schraubt werden.

Nun werden die Telleradapter entfernt...

...und die Montageachsen eingeschraubt.

-14 -



Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Der Artikulator-Oberteil wird zum Unterteil zent-
risch fixiert. Der Artikulator sollte symmetrisch
(z.B. auf 40° SKN) eingestellt sein.

Der Artikulator wird fur die Montage vorbereitet:
Inzisaltisch und Inzisalstifteinheit werden ent-
fernt, Bogenabstitzung (06-230480) und Biss-
gabelstitze (06-230585) werden montiert. Die
Bogenabstitzung ist dann richtig montiert, wenn
die Schrift nach vorne richtig lesbar ist. Die mit
einer Druckfeder ausgestatteten Stitzbalken
der Bissgabelstiitze werden ganz nach unten
geschoben und fixiert.

Der Artikulator-Oberteil ist aufgeklappt und ruht
auf der Oberteilstitze.

Die Seitenarme des parallel-fiihrenden Refe-
rence AB Gesichtsbogens werden nach aul3en
geschoben, der Glabellasupport wird vom Bo-
gen entfernt.

-15-
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Mit leichter Schragstellung werden nun die Tel-
leradapter auf die passenden Hulsenteile des
Artikulators aufgesteckt. Dabei wird der Refe-
rence AB Gesichtsbogen gefiihlvoll aber be-
stimmt zusammengeschoben, so dass beide
Fihrungen gut am Artikulator einrasten und
keine schlackernde Seitenbewegung zu bemer-
ken ist. Nach erfolgtem Einrasten wird der Bo-
gen auf die Bogensttitze aufgelegt und die vor-
dere Bogenfixierschraube angedreht und der
Bogen somit gesperrt.

Nun werden die Balken der Bissgabelstitze vor-
sichtig von unten in Kontakt mit der Bissgabel
gebracht und fixiert. Die Position der Bissgabel
darf dabei nicht gedndert werden.

-16 -
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Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Im nachsten Schritt wird der optimal passende
Distanzsockel ausgewahlt. Zuerst wird das
Oberkiefermodell in die entsprechenden Im-
pressionen der Bissgabel eingesetzt. Dann wird
der Artikulator-Oberteil geschlossen, sodass er
auf den vorderen Stiften des Gesichtsbogens
aufliegt. Nun wird die Distanz zwischen Oberteil
und Modell analysiert und der raumlich am bes-
ten flllende Sockel ausgewahlt. Dabei sollte da-
rauf geachtet werden, dass sich mit dem ge-
wahlten Sockel eine moglichst dinne aber
gleichmaRig dicke Gipsschicht ergeben wird.
Damit wird der Effekt der verzerrenden Gipsex-
pansion minimiert.

Der Artikulator wird geéffnet und der Distanzso-
ckel, der zuvor mit einer Montageplatte ausge-
ristet wurde, wird eingesetzt. Das Modell wird
leicht angefeuchtet. Der Montagegips wird in
ausreichender Menge sowohl auf die Montage-
platte als auch auf das Modell aufgetragen.

Der Artikulator wird geschlossen und man lasst
den Gips nach Herstellervorschrift ausharten.

-17 -
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ACHTUNG

Die Montageachsen muissen entfernt werden,
bevor der Gesichtsbhogen wieder am Patienten
verwendet wird!

4.3.2 U__bertragung nach anatomischer Achse
(U-Stand AB 2)

Bedienungsanleitung

Der Artikulator-Oberteil wird zum Unterteil
zentrisch fixiert. Der Artikulator sollte symmet-
risch (z.B. auf 40° SKN) eingestellt sein.

Der Normteller und die Inzisalstifteinheit wird
entfernt.

-18 -




Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Die Bogenabstiitzung (06-230585) und der U-
Stand AB 2 (06-231400) wird montiert.
Die mit einer Druckfeder ausgestatteten Stitz-
balken der Bissgabelstiitze werden ganz nach
unten geschoben und fixiert.

Der Artikulator-Oberteil ist aufgeklappt und
ruht auf der Oberteilstlitze.

Der 3D-Gelenksupport (06-230470) wird bis
zum Anschlag eingeschoben und fixiert.

Nun werden die Balken der Bissgabelstiitze
vorsichtig von unten in Kontakt mit der Bissga-
bel gebracht und fixiert. Die Position der Biss-
gabel darf dabei nicht geandert werden.

-19-
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Zuerst wird das Oberkiefermodell in die ent- = uim C:
sprechenden Impressionen der Bissgabel ein- '
gesetzt.

Der Artikulator Oberteil wird auf die Stifte des
U-Stands AB 2 aufgelegt.

Im nachsten Schritt wird der optimal passende
Distanzsockel ausgewahlt. Zuerst wird das
Oberkiefermodell in die entsprechenden Im-
pressionen der Bissgabel eingesetzt. Dann
wird der Artikulator-Oberteil geschlossen, so-
dass er auf den Stiften des U-Stand AB 2 auf-
liegt. Nun wird die Distanz zwischen Oberteil
und Modell analysiert und der rdumlich am
besten flllende Sockel ausgewahlt. Dabei
sollte darauf geachtet werden, dass sich mit
dem gewahlten Sockel eine méglichst dinne
aber gleichméRig dicke Gipsschicht ergeben
wird. Damit wird der Effekt der verzerrenden
Gipsexpansion minimiert.

-20-



Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Der Artikulator wird gedffnet und der Distanz- ’
sockel, der zuvor mit einer Montageplatte aus- /)
geristet wurde, wird eingesetzt. Das Modell ‘
wird leicht angefeuchtet. Der Montagegips wird
in ausreichender Menge sowohl auf die Monta-
geplatte als auch auf das Modell aufgetragen.

Der Artikulator wird geschlossen und man lasst
den Gips nach Herstellervorschrift ausharten.

4.3.3 Ubertragung nach kinematischer Achse

4.3.3.1 Mit Condylograph comfort Set und Condylograph comfort Set |

Die Montage des Oberkiefermodells im Refe-
rence SL Artikulator nach kinematischer (exak-
ter) Scharnierachse und individueller Refe-
renzebene erfolgt mittels Condylograph com-
fort Set (04-GCR311) oder Condylograph com-
fort Set | (04-GCR311l).

-21 -
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Mit dem GAMMA Condylograph comfort wer-
den am Patienten der rechte und linke Schar-
nierachspunkt lokalisiert und auf den roten
Flaggen markiert (Mandibula in Referenzposi-
tion!).

Zusétzlich wird mittels des Referenzpunktzei-
gers der vordere Referenzpunkt markiert. Bei
Verwendung des Condylograph comfort Sets
erfolgt diese Markierung tber den Referenz-
punktzeiger P mit blauem Stellring, ...

..., beim Condylograph comfort Set | hingegen
mit dem individuellen Referenzpunktzeiger in
Stellung P.

Mit diesen drei Punkten (vorderer Referenz-
punkt plus rechter und linker Scharnierachs-
punkt) wird eine Referenzebene mit Nulllinie
(Scharnierachse in Referenzposition) erstellt,
welche in den folgenden Schritten in den Arti-
kulator Ubertragen wird.

-22 -

7

/ - v
W,
\

W)

Bedienungsanleitung




Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Die Bissgabel wird montiert, die Impressionen e
missen an den Zahnen exakt anliegen. Die 2l
Bissgabel wird mit dem schadelfesten (oberen) /

Gesichtsbogen verbunden.

Die Schrauben der Bissgabelstiitze werden
geschlossen und somit die Lage des Oberkie-
fers zum Gesichtsbogen fixiert.

Es wird kontrolliert, dass alle Befestigungs-
schrauben des Gesichtsbogens gut geschlos-
sen sind. Dann wird das elastische Retentions-
band gedffnet und der Gesichtsbogen nach
vorne und unten vorsichtig vom Patienten ab-
gezogen.

Danach werden die Achszeigerhalter, welche
mit den kurzen Achsstiften bestiickt sind, auf
die Scharnierpunkte justiert und fixiert.

-23-
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Danach werden die roten Flaggen entfernt.

Vor dem Einsetzen am OK-Transferstand
muss noch der Glabellasteg des Condylograph
comfort entfernt werden.

Modell-Zentrierung im Artikulator:

Der Schieber des Distanzlineals wird ganz
nach aufRen gestellt und fixiert. Das Lineal
wird mit der entsprechenden Versenkung auf
einer Seite in die Achsstifte der Achszei-
gerhalter eingesetzt. Die Distanz zur anderen
Seite wird auf der vergréf3erten 2 mm Skala
des Lineals gemessen.

=24 -
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Es ist wichtig, die richtige Vermessungskante
zu benutzen.

Der Schieber des Lineals wird exakt auf den
gemessenen Wert auf der 1 mm Skala einge-
stellt und fixiert.

Der OK-Transferstand wird vorbereitet. Die Be-
festigungsschrauben der beiden Achsen (Mes-
singteile) werden geoffnet, die Federn der Ach-
sen dricken diese nun komplett nach aul3en.
Die Balken der integrierten Bissgabelstitzen
werden ganz nach unten geschoben. Die Ho-
heneinstellung des Oberteils wird nach ganz
oben gedreht.

GAMMA

DENTAL
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Mit dem voreingestellten Lineal wird nun eine
Achse auf Distanz gebracht und fixiert. Die an-
dere Achse bleibt offen.

Nach Entfernen der Glabellastiitze wird der
Bogen mit dem Achsstift in die Bohrung der
noch offenen Achse eingesetzt und in Richtung
Mitte eingeschoben, bis es mdglich ist, nun
auch die andere (bereits fixierte) Achse einzu-
hangen. Die zweite Achse wird nun
ebenfalls fixiert. Es missen nun beide Achsen
gleich weit eingeschoben sein. Der Gesichts-
bogen wird an der Bissgabelverbindung mit
dem weil3en Stufensockel sichernd abgestutzt,
die Balken der Bissgabelstiitzen werden vor-
sichtig als Unterstiitzung von unten an die
Bissgabel angeschoben.

Die vom Referenzpunktzeiger P abgelesene
Gesichtsbogentiefe  wird am  Referenz-
punktzeiger T (mit silbernem Stellring) einge-
stellt. Der Zeiger wird am Gesichtshogen mag-
netisch befestigt.

-26-
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Beim Arbeiten mit dem Condylograph comfort
Set | wird anstelle des magnetischen Refe-
renzpunkzeigers T der individuelle Referenz-
punktzeiger verwendet. Bringen Sie diesen
Referenzpunktzeiger in Stellung T und errech-
nen Sie die einzustellende Tiefe, indem Sie die
Tiefe in Stellung P durch den Faktor 1,15 divi-
dieren. Dieser Wert ist am Referenzpunktzei-
ger einzustellen, ohne dass die am Patienten
ermittelte Gesichtsbogenhéhe verandert wird.
Der Referenzpunktzeiger wird anschlieRend
mittels der oberen Klemmschraube am Ge-
sichtsbogen fixiert.

Mit der Einstellschraube wird der Oberteil des
OK-Transferstands solange abgesenkt, bis die
Referenzebenen-Einstellzunge gerade die vor-
dere Kugel des Referenzpunktzeigers berthrt.

GAMMA

DENTAL
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Die Einstellzunge darf den Referenzpunktzei-
gerzeiger gerade eben berthren, nicht aber
nach unten wegdriicken.

Die Referenzebenen-Einstellzunge und der
Referenzpunktzeiger werden entfernt. Dann
wird das Oberkiefermodell in die entsprechen-
den Impressionen der Bissgabel eingesetzt.
Der OK-Transferstand wird geschlossen, die
Distanz zwischen Oberteil und Modell analy-
siert und der rdumlich am besten fillende So-
ckel ausgewahlt. Dabei sollte beachtet werden,
dass sich mit dem gewahlten Sockel eine mdg-
lichst dinne aber gleichmafig dicke Gips-
schicht ergibt. Damit wird der Effekt der verzer-
renden Gipsexpansion minimiert.

(5
mnmm(\
— ) ~ 3

|

Eine Montageplatte wird mit dem 2,5 mm In-
busschliissel und einer Kontermutter mit dem
ausgewahlten Distanzsockel verbunden. Der
Transferstand wird gedffnet und der Distanzso-
ckel eingesetzt. Das Modell wird leicht ange-
feuchtet. Der Montagegips wird in ausreichen-
der Menge sowohl auf die Montageplatte als
auch auf das Modell aufgetragen. Der Trans-
ferstand wird geschlossen und man lasst den
Gips nach Vorschrift ausharten.

-28-



Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme

Danach kann das Modell aus dem OK-Trans-
ferstand entfernt und in den Reference SL Ar-
tikulator zwecks Montage des Unterkiefermo-
dells eingebracht werden.

IR
!

4.3.3.2 Mit Condylograph Set

Die Montage des Oberkiefermodells im Refe-
rence SL Artikulator nach kinematischer (exak-
ter) Scharnierachse und individueller Refe-
renzebene kann auch mit dem Condylograph
Set (04-GCR309) erfolgen.

Mit dem Condylograph Gesichtsbogen werden
am Patienten der rechte und linke Scharnier-
achspunkt lokalisiert und auf den roten Flag-
gen markiert (Mandibula in Referenzposition!).
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Zusatzlich wird mittels des Referenzpunktzei-
gers der vordere Referenzpunkt markiert. Mit
diesen drei Punkten (vorderer Referenzpunkt
plus rechter und linker Scharnierachspunkt)
wird eine Referenzebene mit Nulllinie (Schar-
nierachse in Referenzposition) erstellt, welche
in den folgenden Schritten in den Artikulator
Ubertragen wird.

Die Bissgabel wird montiert, die Impressionen
missen an den Zahnen exakt anliegen. Die
Bissgabel wird mit dem schadelfesten (oberen)
Gesichtsbogen verbunden.

Es wird kontrolliert, dass alle Befestigungs-
schrauben des Gesichtsbogens gut geschlos-
sen sind. Dann wird das elastische Retentions-
band geodffnet und der Gesichtsbogen nach
vorne und unten vorsichtig vom Patienten ab-
gezogen.

Die roten Flaggen, welche mit den lokalisierten
Scharnierachspunkten markiert sind, werden
montiert.
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Bedienungsanleitung




GAMMA

Reference LF Artikulator und Gesichtsbogen-Systeme
DENTAL

Danach werden die Achszeigerhalter montiert
und die Achsstifte auf die Scharnierpunkte jus-
tiert und fixiert.

AnschlieBend werden die roten Flaggen ent-
fernt.
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Vor dem Einsetzen im OK-Transferstand muss
noch die Glabellastiitze des Gesichtsbogens
entfernt werden.

Modell-Zentrierung im Artikulator:

Der Schieber des Distanzlineals wird ganz
nach aufRen gestellt und fixiert.

Das Lineal wird mit der entsprechenden Ver-
senkung auf einer Seite in den Achsstift des
Achszeigerhalters eingesetzt. Die Distanz zur
anderen Seite wird auf der vergroRerten
2 mm Skala des Lineals gemessen.

-32-
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Es ist wichtig, die richtige Vermessungskante
zu benutzen.

Der Schieber des Lineals wird exakt auf den
gemessenen Wert auf der 1 mm Skala einge-
stellt und fixiert.

m\lmlmuun\m\
r‘T\nr, 1\03’\r[y 2“ 20
bl
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Der OK-Transferstand wird vorbereitet. Die Be-
festigungsschrauben der beiden Achsen (Mes- &
singteile) werden geoffnet, die Federn der Ach- .

sen dricken diese nun komplett nach auf3en. o1 e
Die Balken der integrierten Bissgabelstitzen

werden ganz nach unten geschoben. Die HO-

heneinstellung des Oberteils wird nach ganz

oben gedreht. >

Mit dem voreingestellten Lineal wird nun eine e _
Achse auf Distanz gebracht und fixiert. Die an- —_ ‘
dere Achse bleibt offen. » —
[Tl
b
_4
i <

Nach Entfernen der Glabellastiitze wird der
Bogen mit einem Achsstift in die Bohrung der
noch offenen Achse eingesetzt und in Richtung
Mitte eingeschoben, bis es mdglich ist, nun
auch die andere (bereits fixierte) Achse einzu-
héangen. Die zweite Achse wird nun
ebenfalls fixiert. Es missen nun beide Achsen
gleich weit eingeschoben sein.
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Der Gesichtsbogen wird an der Bissgabelver-
bindung mit dem weiRen Stufensockel si-
chernd abgestitzt, die Balken der Bissgabel-
stitzen werden vorsichtig als Unterstiitzung
von unten an die Bissgabel angeschoben.

Die Referenzebenen-Einstellzunge wird am
Oberteil des OK-Transferstands montiert.
(Magnetretention)

Mit der Einstellschraube wird der Oberteil des
Transferstands solange abgesenkt, bis die Re-
ferenzebenen-Einstellzunge gerade die Kugel
des Referenzpunktzeigers berthrt.

GAMMA

DENTAL
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Die Referenzebenen-Einstellzunge und der
Referenzpunktzeiger werden entfernt. Dann
wird das Oberkiefermodell in die entsprechen-
den Impressionen der Bissgabel eingesetzt.
Der Transferstand wird geschlossen und die
Distanz zwischen Oberteil und Modell analy-
siert und der rdumlich am besten fillende So-
ckel ausgewahlt. Dabei sollte beachtet werden,
dass sich mit dem gewahlten Sockel eine mog-
lichst diinne aber gleichmafig dicke Gips-
schicht ergeben wird. Damit wird der Effekt der
verzerrenden Gipsexpansion minimiert.

-36-
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Eine Montageplatte wird mit dem 2,5 mm In-
busschlissel und einer Kontermutter mit dem
ausgewahlten Distanzsockel verbunden. Der
OK-Transferstand wird gedéffnet und der Dis-
tanzsockel eingesetzt. Das Modell wird leicht
angefeuchtet. Der Montagegips wird in ausrei-
chender Menge sowohl auf die Montageplatte
als auch auf das Modell aufgetragen. Der OK-
Transferstand wird geschlossen und man lasst
den Gips nach Herstellervorschrift ausharten.

e

P

Danach kann das Modell aus dem OK-Trans-
ferstand entfernt und in den Reference SL Ar-
tikulator zwecks Montage des Unterkiefermo-
dells eingebracht werden.

4.4

Die gelenksbezogene Montage der Unterkie-
fermodelle erfolgt im Reference LF Artikulator.
Um eine sichere Kopfstellung des Artikulators
zu erreichen und Fehler durch manuelle Griff-
techniken auszuschlief3en, wird am Artikulator
Oberteil die UK-Montageklemme (06-230566)
montiert.
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Der zentrisch verriegelte Artikulator wird ,kopf-
Uber* auf die Tischplatte gestellt. Das Registrat
wird auf das Oberkiefermodell gelegt.

Das Unterkiefermodell wird in die Impressio-
nen des Zentrikregistrats eingesetzt.

Im Bereich der Mittenmarkierung des Artikula-
tors wird geschatzt (besser gemessen), wie
weit der Biss durch das Registrat gesperrt ist.

Der Inzisalstift wird um den doppelten Betrag
von der Nulllinie beginnend herausgezogen.
(gesperrt)
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Die Inzisalstift-Einheit wird wieder fixiert.

Die Auswahl des Montagesockels erfolgt ana-
log zur Oberkiefermontage. Der Artikulator
wird geoffnet und der Distanzsockel, der zuvor
mit einer Montageplatte ausgeristet wurde,
wird eingesetzt.

Das Modell wird leicht angefeuchtet. Der Mon-
tagegips wird in ausreichender Menge sowohl
auf die Montageplatte als auch auf das Modell
aufgetragen.
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Der Artikulator wird geschlossen und man lasst
den Gips nach Herstellervorschrift aushérten.
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CPV (Condylen-Positions-Variator)

Der Condylen-Positions-Variator CPV dient
der Positionierung von einartikulierten Unter-
kiefermodellen im Artikulator. Der CPV wird mit
dem Artikulator gleichgeschaltet, sodass die
Modelle direkt tbertragen werden kénnen.

Typische Anwendungsgebiete sind die Positio-
nierung des Unterkiefers in der Schienenthera-
pie oder in der Funktionsdiagnostik.

Die Einstellung der Unterkieferposition erfolgt
Uber die speziell konstruierten Kondylarge-
hause des CPV.

Bedingt durch die konstruktive Systemge- —|Zimreermes S

Data Edt Wiew Optons Window Help

schlossenheit des Reference Systems, konnen = |- » _ v G S
die Koordinaten, die beispielsweise mit dem ikmr TQT TNE
CADIAX System erfasst wurden, direkt an den Ronsde - " 5

X 2,80 mm

Skalierungen des CPV eingestellt werden.  opom _+ R (l_l_l
SCl 5932 ° =

TCl 020" 2 4 6 8 10 X X 10 8 & 4 2
S 548mm

Left Side A P A
X 291 mm B K_j{/ B
Y -0,06 mm o . . .

s B
Z  358mm

SCl 50,89 ° © i

TCI -1,18° z z
S 461 mm I

Open/Gase
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Achsen entsperren:

Die Einstellgehduse des CPV sind mit jeweils
vier Schrauben ausgestattet. Zwei Schrauben
dienen der Einstellung und Verschiebung der
Nonius-Skala in horizontaler (X) und vertikaler
(2) Richtung. Zudem finden Sie zwei Feststell-
schrauben (A und B), die es ermdglichen, die
Einstellachsen unabhéngig voneinander zu fi-
xieren.

Die transversale Achse (Y) ist mittels Klemm-
schelle C zu offnen.

CPV in Nullstellung bringen:
Justieren Sie alle Skalen des CPVs auf null.

Uberpriifen Sie gegebenenfalls die Nullposi-
tion mit dem Reference Justier-Prufschlissel.
Sollte die Justage ungeniigende Ergebnisse
liefern (deutlicher Spalt bei der Justierschlis-
selprifung) muss das Gerat nach Anleitung
(siehe unterhalb) exakt justiert werden.

Sollte sich der CPV trotz praziser Einstellung
der Skalen nicht zufriedenstellend justieren
lassen, so kann man — bei geschlossenem
Prifschlissel — mittels des mitgelieferten In-
bus-Schraubenschliissels die seitlichen Justa-
geplattchen I6sen, neu justieren und fixieren.
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Unterkieferposition einstellen:

Es stehen zur Unterkieferpositionseinstellung
zwei unterschiedliche Methoden zur Verfu-

gung.

Methodik A: X/Y/Z

Zuerst wird die Inklination der Kondylenboxen
auf 0 Grad gestellt.

Der Behandler legt die gewiinschte therapeuti-
sche Unterkieferpositionierung der Scharnier-
achse fur die linke und rechte Gelenkseite mit-
tels des Artikulator-Koordinatensystems in mm
fest. (X/Z Werte fir rechts und links sowie den
Transversalversatz Y)

Die Einstellung des X-Wertes (Protrusion/Ret-
rusion) erfolgt mit der Einstellschraube A an
der Hinterfliche des Gehé&uses. Die Einstel-
lung wird an der Noniusskala an der Oberseite
abgelesen. Ein positiver Wert zeigt die Einstel-
lung in Richtung Protrusion (UK nach vorne),
ein negativer Wert gilt fir die Positionierung
nach hinten (Retrusion).

Die Einstellung des Z-Wertes (Distrak-
tion/Kompression) erfolgt mit der Einstell-
schraube B oben am Gehéause. Die Einstellung
wird an der Noniusskala an der Hinterseite ab-
gelesen. Ein positiver Wert zeigt die Einstel-
lung in Richtung Distraktion (UK nach unten),
ein negativer Wert gilt fir die Positionierung
nach cranial (Kompression).
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Der Y-Versatz wird mit der Schraube C einge-
stellt und direkt an der Noniusskala der Trans-
versalachse abgelesen. Positive Einstellwerte
bedeuten eine Verschiebung der Unterkiefer-
position nach rechts, negative Werte bedeuten
eine Verschiebung nach links.

Methodik B: SKN + Protrusionsstellung

Bei dieser Methodik werden zuerst die Kondy-
lengehduse auf die tatsachlichen SKN Werte
des Patienten eingestellt.

Der Behandler legt die gewiinschte therapeuti-
sche Unterkieferpositionierung mittels eines
Protrusionswerts der Scharnierachse fir die
linke und rechte Gelenkseite in mm fest.

Der Wert wird an der Schraube A — welche an
der Hinterflache des Gehauses positioniert ist
— eingestellt und kann auf der Noniusskala an
der Oberseite des Gehauses kontrolliert und
abgelesen werden.

Der Transversalversatz (Y) kann analog zur
Einstellung in Methodik A adaptiert werden.

Nach dem Fertigstellen der Einstellung mus-
sen die Feststellschrauben A, B und C auf bei-
den Seiten wieder fixiert werden.

Winscht man die Ruckfihrung der neuen Un-
terkieferposition in den Artikulator, so ist es
notwendig ein Verschlisselungsregistrat im
Variator zu erstellen. Mit diesem Registrat wird
dann in herkdbmmlicher Methodik das Unterkie-
fermodell neu im Artikulator zum Oberkiefer
montiert.
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Wartung und Reinigung

Die Reinigung sollte moéglichst schonend und ohne Verwendung von Losungsmitteln erfolgen.
Fur die dauerhafte Funktion des Artikulators sind keine Schmiermittel erforderlich.

Der Kontakt mit starken Sauren oder die Reinigung im Ultraschallbad ist zu vermeiden. Verwen-
den Sie keine atzende Flussigkeit und keine harten Bursten oder Ahnliches.

Zur Desinfektion und Reinigung dirfen nur fir Leichtmetalle geeignete Desinfektions- und Rei-
nigungsmittel verwendet werden (Einwirkzeit nach Herstellerangaben).

Sterilisation erfolgt im Autoklaven: 5 Min. bei 134 °C; 20 Min. bei 120 °C
Hinweise zur Aufbereitung:

Bissgabel:

Desinfektion im Desinfektionsbad oder mit Spriihdesinfektion behandeln. AnschlieRend die Biss-
gabel von dem verwendeten Registriermaterial reinigen. Bei Verwendung von Thermoplast zur
Registrierung empfiehlt es sich, die Bissgabel in den Kiihlschrank zu legen, damit sich das Re-
gistriermaterial leichter von der Bissgabel 16st. Sterilisation im Autoklaven.

Glabellastitze:

Die Glabellastitze mit Sprihdesinfektion behandeln. Reinigung unter flieRendem Wasser, um
Desinfektionsriickstéande zu entfernen. Sterilisation im Autoklaven maéglich, aber nicht zwingend
erforderlich.

Ohroliven:

Ohroliven abschrauben und in Desinfektionsbad legen. Zur Reinigung eignet sich am besten ein
Abdampfgerat. Um die Bohrung zu saubern, die Dise des Abdampfgerates an die Akustikboh-
rung halten und die Bohrung frei spriihen. Sterilisation im Autoklaven moglich, aber nicht zwin-
gend erforderlich.
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